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Herstellen von Pfihlen mit kleinen Durchmessern (Mikropfihle) —
Hohlstab System MAI

Systembestandteile

Die Systembestandteile sind:
e Bohrkronen unterschiedlicher Durchmesser und Bauarten (abgestimmt auf den
jeweiligen Baugrund)
e Hohlstibe verschiedener Durchmesser mit durchgehend aufgerolltem Linksgewinde in
Standardlangen von 1m, 2m, 3m, 4m und 6m

e Verbindungsmuffen zur tragfihigen Verbindung und Verlidngerung von Hohlstiben
e Vollplatten
e Sechskantmuttern
e MAI-Ankermortel oder Zement
Herstellungsvorgang

Anhand der geplanten Linge des Mikropfahles und der zu erwartenden Geologie ist der
passende Bohrkronentyp auszuwihlen. Die Aggressivitit des Umfeldes ist zu prifen,
gegebenenfalls sind besondere Vorkehrungen zu treffen. Liegen fur die gegebenen
Verhiltnisse keine ausreichenden Erfahrungen vor, ist durch einen mit den Eigenschaften der
Mikropfihle System MALI vertrauten Gutachter die geeignete Auswahl zu treffen und diese
gegebenenfalls durch Probepfahle zu verifizieren.

Die ausgewihlte Bohrkrone wird auf den Hohlstab aufgeschraubt, anschlieBend wird der
Hohlstab in die Ubergangsmuffe des Einsteckendes bzw. in das Gehause des Spulkopfes
eingebracht. Der Hohlstab wird entsprechend der Bodenbeschaffenheit drehschlagend
eingebohrt. Die Verlingerung des Hohlstabes erfolgt mittels héndisch aufgeschraubter
Verbindungsmuffe mit Mittelstopfunktion. Das Verfiillen des Ringraumes bzw. Spiilkanales
mit Zementsuspension oder Ankermértel kann gleichzeitig mit dem Abbohren des
Mikropfahles iiber einen Drehinjektionsadapter (Spiilkopf) oder nachtréglich tber einen auf
dem Hohlstab aufgeschraubten Injektionsadapter erfolgen.

Nach Aushirten des Zement- bzw. Ankermortelkorpers wird die entsprechende Vollplatte
iiber den Hohlstab geschoben und mittels Sechskantmutter(n) fixiert. Das Fixieren der
Sechskantmutter kann mittels Sechskantschliissel, Drehmomentschliissel oder hydraulischer
Presse erfolgen. Die Ausfithrung des Pfahlkopfes ist je nach Beanspruchung des Mikropfahles
durch eine axiale Belastung auf Zug, Druck oder Wechsellast der Anlage 2 zu entnehmen. Zur
Krafteinleitung vom Hohlstab in den Fundamentkérper ist im Bereich des Pfahlkopfes eine
konstruktive, das Stahltragglied ringformig umschlieBende Spaltzugbewehrung (Bewehrungs-
korb, Stahlwendel) anzubringen. Erforderlichenfalls ist eine Durchstanzbewehrung vorzu-
sehen. Fir Mikropfihle mit einer Nutzungsdauer > 2 Jahre ist eine Pfahlhalsverrohrung
(Ripprohr) zu verwenden und der Bereich zwischen Ripprohr und Hohlstab durch Zement
bzw. Ankermértel gegen Korrosion zu schiitzen.
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international GmbH .
5061 Elsbethen — Durchmessern (Mikropfahl)
Christophorusstr. 12 Hohlstab System MAI

Tel. +43/662/625797
Fax: +43/662/628672




Austria

DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL GMBH

Wagram 49

4061 Pasching/Linz, Austria

Phone +43-7229-61 04 90

Fax +43-7229-61 04 980

E-mail: alwag@dywidag-systems.com
www.alwag.com

DYWIDAG-SYSTEMS

INTERNATIONAL GMBH

Teichweg 9

5400 Hallein, Austria

Phone +43-6245-87 23 0

Fax +43-6245-87 23 08 0

E-mail: sekretariat@dywidag-systems.at
www.dywidag-systems.at

Belgium and Luxembourg
DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL N.V.
Industrieweg 25

3190 Boortmeerbeek, Belgium
Phone +32-16-60 77 60

Fax +32-16-60 77 66
E-mail: info@dywidag.be

France

DSI-Artéon

Avenue du Bicentenaire

Z| Dagneux-BP 50053

01122 Montluel Cedex, France
Phone +33-4-78 79 27 82
Fax +33-4-78 79 01 56
E-mail: dsi.france@dywidag.fr
www.dywidag-systems.fr

Germany

DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL GMBH
Schuetzenstrasse 20

14641 Nauen, Germany

Phone +49 3321 44 18 32

Fax +49 3321 44 18 18

E-mail: suspa@dywidag-systems.com

DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL GMBH
Max-Planck-Ring 1

40764 Langenfeld, Germany

Phone +49 217379020

Fax +49 2173 79 02 20

E-mail: suspa@dywidag-systems.com
www.suspa-dsi.de

DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL GMBH
Germanenstrasse 8

86343 Koenigsbrunn, Germany
Phone +49 8231 96 07 0

Fax +49 8231 96 07 40

E-mail: suspa@dywidag-systems.com

DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL GMBH
Siemensstrasse 8

85716 Unterschleissheim, Germany
Phone  +49-89-30 90 50-100

Fax +49-89-30 90 50-120

E-mail:  dsihv@dywidag-systems.com
www.dywidag-systems.com

Italy

DYWIT S.P.A.

Via Grandi, 68

20017 Mazzo di Rho (Milano), Italy
Phone +39-02-934687 1

Fax +39-02-93 46 87 301
E-mail: info@dywit.it

Netherlands
DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL B.V

Veilingweg 2

5301 KM Zaltbommel, Netherlands
Phone +31-418-57 8922

Fax +31-418-513012

E-mail: email@dsi-nl.nl
www.dsi-nl.nl

Norway

DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL A/S
Industrieveien 7A

1483 Skytta, Norway

Phone +47-67-06 1560

Fax +47-67-06 1559

E-mail: manager@dsi-dywidag.no

Portugal
DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL LDA

Rua do Polo Sul

Lote 1.01.1.1-2B

1990-273 Lisbon, Portugal
Phone +351-21-8922 890
Fax +351-21-89 22 899
E-mail: dsi.lisboa@dywidag.pt

Spain

DYWIDAG SISTEMAS

CONSTRUCTIVOS, S.A.

Avenida de la Industria, 4

Pol. Ind. La Cantuena

28947 Fuenlabrada (MADRID), Spain

Phone +34-91-6422072

Fax +34-91-64227 10

E-mail: dywidag
@dywidag-sistemas.com

www.dywidag-sistemas.com

United Kingdom
DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL LTD.
Northfield Road

Southam, Warwickshire

CV47 OFG, Great Britain

Phone +44-1926-813980

Fax +44-1926-813817
E-mail: sales@dywidag.co.uk
www.dywidag-systems.com/uk




